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IS A PARIZSI GYORS:
A HAGYATEKBAN
MEGTALALT,

EDDIG KIADATLAN

1956-0S REGENYROL®

Tiskés Anna

Rab Gusztdv (Rohoska Joézsef Gusztav, Saros-
patak, 1901 — Dreux, 1963) neve ma tébbnyire
ismeretlen a magyar nagykdzonség eldtt, az
irodalomtorténészek kozil is csupan kevesen
tudnak réla. Megtalalhaté ugyan az életrajzi és
irodalmi lexikonokban, de az irodalomtorténeti
kézikonyvek szlikszavian, hibas adatokkal vagy
egyaltaldan nem emlitik munkdassagat. A Parizs-
t6l nyugatra, 80 km-re lévé Dreux-ben 1963
janudrjaban elhunyt iré6 hagyatékat testvére,
Rohoska Ilona az ottani redemptorista kolos-
tor kényvtardban helyezte el két bérondben és
egy kartondobozban. Miutan ezt az intézményt
Osszevontdk a parizsi rendhazzal, Rab irodalmi
hagyatékat ott 6rizték tovabb, mig végil 2012-
benFrancois Gautieratya dtadtaaParizsi Magyar
Intézet igazgatdjanak, Ablonczy Baldzsnak, aki
tovabbitotta azt a Petdfi Irodalmi Mdzeum-

* Tuskés Anna irodalomtorténész el6adasa elhang-
zott a Nagy Imre Tarsasdg FOvaros és Kornyéke
Szervezet, 2018. majus 3-i rendezvényén a Nagy

Imre Emlékhazban
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nak (Petéfi Irodalmi Mizeum Kézirattar, Gynsz:
2013/27). A tiz doboznyi anyagbdl hét a regény-
és novella-kéziratokat, harom a levelezést tar-
talmazza.

A magyar irodalomtorténeti kutatds Rab
munkdassdganak eddig csak a masodik vilag-
haborlG végéig tarto, elsé szakaszat targyalta,
amelyben szerelmi, lélektani témaju elbeszélé-
seket és torténelmiregényeket irt olvasmanyos
stilusban. Az 1949-ben szilenciumra itélt irét
ezt kdvetben a tarsadalmi kérdések és a vallds
torténelmi szerepe Foglalkoztatta, mdvei ko-
zéppontjaba tébbnyire a kitelepitett csalddok
sorsat és a magyar szenteket allitotta.

Az els6ként itt kozolt, A pdrizsi gyors cim(
regény harom részbél all. Az 1956-os forrada-
lom kitorésének éjszakdjan hét ember varja a
parizsi gyorsvonattal érkez6é rokonat a buda-
pesti Keleti palyaudvaron: a néphadsereg egyik
nyugalmazott tdbornoka, egy trafikosnd, egy
egyetemista, egy volt bard, egy nyugatra sz6-
kott rab személyazonossagat viselé pap, egy
kolt6 fFelesége, és egy szinészné apja. A vonat
késése miatt megismerkednek egymadssal, és
vonatbalesetre gyanakodnak. A parizsi gyors
elétt kozlekedo, hibas valtdallitas miatt teher-
vonatba rohant személyvonat utdn végil meg-
érkezik a parizsi gyors. A harmadik rész a sze-
replék sorsdt mutatja be a forradalom alatt és
utan: a tdbornok nyugatra szokik; a trafikosnét
a Parizsbol megérkezett lanyaval egyiitt lelovik
a Radi6 ostromandl; az egyetemista lanyt ameri-
kai jegyesével egyiitt elfogja a titkosrenddrség;
aforradalmat Szentendrén atélé baré feleségét
eltaldlja egy szovjet repesz; a pap aktivan részt
vesz a forradalomban, feladja az utolsé kenetet
magyar és szovjet harcoléknak, majd nyugat-
ra szokik; a forradalmat dicséité verseket iré
koltét par honap mdulva halalra itélik, majd a
borténben felakasztja magat; a szinésznd apja
a nyugati segitséget hidba varva megtorik a for-
radalom leverése utan.

B Rab Gusztavird

Rab Gusztdv regényeinek nyugat-eurépai si-
kerét részben aktualitdsuk magyarazza, a nagy-
kozonség fokozott érdeklédése avasfliggdonyon
tali valésag irant. A munkamédszerének tobb
sajatossagat vildgosan mutatjak a hagyatékban
meg6rzott kéziratvaltozatok, Ujsagkivagatok,
irott és képi forrasok, levelezések. Els6dleges
és masodlagos torténeti forrasok, irodalmi el-
beszélésekbdbl és napihirekb6l meritett moti-
vumok, valamint személyesen atélt torténé-
sek egylittesébdl Formalta meg Rab az alakjait,
helyszineit és a cselekményt. Témavalasztasa-
ban nagy szerepet jatszott a kozénség igényé-
nek kielégitése; F6 célja a kozelmult térténéseit
szérakoztatd, ugyanakkor reflexiéra 6sztoénzéd
formaban feldolgozé cselekményvezetés mély

lélekdbrazolassal. Munkassaga masodik szaka-
szanak f6 mlive, az Utazds az ismeretlenbe meg-
hozta szdmara a széles kord nyugat-eurépai el-
ismerést. Megélhetésének biztositasara tébb
nyelven publikdlta hosszabb-rovidebb elbeszé-
[éseit francia, svajci és német lapokban, mikoz-
ben Gjabb kisregényeken dolgozott.

Rab Franciaorszagban is magyarul irta muveit,
de tudatosan szem elétt tartotta a kilfoldi ol-
vasokat, ami megmutatkozik a magyar kultdrara
vonatkozé targyi magyardzatokban. A korszak-
regény tipusanak valtozatait képvisel6 regénye-
iben Rab szamos idGszer( tarsadalmi, moralis,
etikai kérdést vet fel: igy példaul a hit szerepe
az emberi életben és a tarsadalmi rend helyes-
sége. Munkassaganak 1950-1963 kozotti maso-
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dik szakasza nem a kdonnyed szerelmi, lélektani
lektGrok idészaka, hanem olyan Gj alkotéi peri-
6dus, melyben egy személyes sors, egy sajatos
torténelmi helyzet sir(isodik a méGvekben.

Részlet a regénybol

I. Lakébizottsagi jegyz6konyv

Alulirottak, a Bors-utca 28. szamu Ugynevezett
»~Reine Pédauque™haz Lakdbizottsaganak elndke
és tagjai, az utcai tombmegbizott elvtars jelen-
[étében 1957. marcius 20-an a hazban Glést tar-
tottunk és arrél az alabbi ,Lakébizottsagi jegy-
z6konyvet” készitettik el.

Az Ulés targya volt: a Il. emeleti 3. szamu egy-
szobas tarsbérleti lakas meglresedése illetve a
tényallas felderitése.

A jelen ,Lakébizottsagi jegyz6konyv” egy ma-
sodpéldanyat felterjesztettiik a Budapest FOva-
ros XII. kerileti Tanacsanak lakasiigyi szakoszta-
lydhoz, egy masik példanyt pedig a XII. kerileti
rendérkapitanysag lakasnyilvantarté kirendelt-
ségéhez.

Kotelességiinknek tesziink eleget, midén fel-
hivjuk a Tanacs és a kapitanysag figyelmét arra,
hogy a Bors-utca 28. szdmu haz Il. emeleti 3. sza-
muU egyszobas tarsbérleti lakdsanak fébérleti
jogokkal biré lakéja az eléggé el nem itélhetd
véres és kegyetlen ellenforradalmi események
kovetkeztében ismeretlen helyre tavozott.

A laké neve: Tatay Ferenc.

Foglalkozasa: a magyar néphadsereg nyugallo-
manyu tdbornoka, a ,Kaptar” vasgy(jté telep
alkalmazottja.

Kora: 61 év. Anyja neve: Spitzer Johanna.

A lakék a nevezett fébérleti jogokkal bird tars-
bérlét 1956. oktéber 27-én lattdk utoljara.
Azéta a lakas Gresen all. Tatay 0sszes ingdsagai
a lakdsban maradtak. Feltehetd, hogy nevezett
a megtévesztett disszidensek tizezreivel Nyu-
gatra tdvozott.

A Lakébizottsag jelenlevé elndke és tagjai va-
lamennyien a legalaposabb lelkiismeretesség-
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gel részt vettek a tényallas felderitésében és
megallapitjak a kovetkezdket:

A jelenlévé Huszar Mihalyné, a hazfeliigyeld
felsége, 6budai német ajkl csaladbél szarmazik,
lednykori neve: Schrott Matild, jol ért németiil.
A Lakobizottsag tagjainak jelenlétében eléadta,
hogy férjével egyiitt egész éjszaka talpon volt
a sajnalatos ellenforradalmi események kirob-
banasanak éjjelén, azaz 1956. oktéber 23-aroél
24-ére virrado éjjel. Mind a ketten hallgattdk a
Pest fel6l hallatszo l6véseket. Vallomasat Férje,
Huszar Mihaly is megerésiti, aki nem tud ugyan
németdl, de tanudja volt ezen az éjszakan Tatay
Ferenc hazatérésének.

Tataynak volt sajat kapukulcsa, ezért bizo-
nyos torvényes megvaltasi 6sszeget fizetett
a Huszar-hazasparnak. Ilyen médon éjjel is Fel-
tinés nélkil érkezhetett és tdvozhatott, nem
ellendrizte senki. De az emlitett éjszakan a haz-
felligyeld és a felesége a kapuban tartézkodott
a lovoldozések miatt.

Ejszaka fél-hdrom ora tdjban taxi &llt meg
a haz elétt. Tatay Ferenc szallt ki beldle egy
ismeretlen férfival.

.Kik l6voldoznek, Tatay elvtars?” — kérdezte
Huszar Mihaly.

.Az oroszok gyakorlatoznak” — ezt felelte Tatay.
Aztan németil odaszolt ismeretlen kiséréjéhez,
aki lapos utazosapkat viselt, nagy sarga bérénd-
del érkezett, szeplds volt az arca és minalunk
szokatlan pofaszakallt viselt. Ezt mondta néme-
til az idegennek: ,Maul halten, Nelly!”

Huszarné megértette, hogy ez azt jelenti:
.Fogd be a szad, ne beszélj, Nelly.”

Mind a ketten gyanusnak taladltdk, hogy Tatay
németdll szél az idegen férfihoz és néi néven
Nellynek nevezi.

Tatay a hazasparnak azt mondta:

.Bemutatom Kulcsar Rudi baratomat, Ziirichbél
jott, késett a vonat, nem kapott szobat a szallo-
daban, egy éjszakat nalam fog télteni, renddri-
leg bejelenteni ezért a par éraért nem érdemes”.

Tiz Forintot csUsztatott Huszar Mihalyné mar-
kaba. Az allitélagos Kulcsar Rudi szét fogadott,

hallgatott. De a hdzaspar még gyanusabbnak ta-
lalta, hogyan hivhatnak Kulcsar Rudinak valakit,
aki nem tud magyarul, németiil beszélnek hozza
és Nellynek szolitjak.

A sajnalatos ellenforradalmi események elte-
relték a figyelmet Tatay Ferencrél és a lakasba
érkezettidegenrél. A Lakdbizottsag tagjai kozil
tobben is tapasztaltak, hogy az allitélagos Kul-
csar Rudi nem ment szallodaba, hanem Tataynal
lakik. Nem egyszer kijott a lakasbél, sét egy al-
kalommal Huszar Mihalyné latta, hogy Tatay
karonfogva egyltt tavozik a hazbdl titokzatos
vendégével. Kileste beszélgetésiiket, németdil
beszéltek, de az egészbdbl csak azt jegyezte meg,
amit Tatay mondott: , Gefdhrliche Dinge” és azt
tandcsolta, hogy ne mozduljanak ki a lakasbdl,
mert az ,nagyon veszélyes”. Csakugyan hama-
rosan visszatértek, azéta a gyanus idegen a la-
kasban lappangott. Tatay sem mutatkozott.
Oktober 27-én latta Huszar Mihalyné utoljara
Tatay Ferencet. Figyelmeztette, hogy a rendér-
ségi bejelentd-lapot allitsa ki vendége részére,
mert ebbdl baj szarmazhat. Ekkor mar egyre in-
kabb tért héditott az ellenforradalom, sok be-
csiletes elvtarsat tldoztek, megoltek, [dmpa-
vasra akasztottak a gyilkos ellenforradalmarok.
Tatay ezt felelte a hazfeliigyel6nének:

.Bolond maga, Huszarné? Nyakamon a kés. Maga
pedig még azt kivanja télem, hogy bejelenté-la-
pot irka-firkaljak!”

Koztudomasu, hogy oktéber 31-én mar nem vol-
tak szovjet csapatok Budapest teriletén, a koz-
rend felborult, az ellenforradalmi fiatalok sza-
badon garazdalkodhattak, mindenfelé Gldozték
a derék hazafiakat, akik érdemeket szereztek
a népi demokracidban. A ,nemzetéréknek” ne-
vezett felfegyverzett ifjak hazrél hazra jartak,
géppisztolyokkal felfegyverkezve.

November 2-an kora reggel egy csoport a ha-
zunkba érkezett. Egyenesen a hazmesteri lakds-
ba mentek be és azt kérdezték, melyik a lakasa

Tatay Ferencnek. Géppisztolyt szogeztek Huszar
Mihaly mellének, az kénytelen volt a lakdst meg-
mutatni.

A masodik emeletrél hamarosan 6voldozés
hallatszott. A fiatalemberek nemsokdra tavoz-
tak. Egyik kozilik megsebesiilt, csupa vér volt
az arca. Ebbdl az kovetkezik, hogy a lakasbal is
[6véseket adtak le. Az egyik fiatalember tdvozé-
ban ezt mondeta:

.Ez a gazember, aki legderekabb tiszttarsait
juttatta akasztofara, most megkapta azt, amit
érdemelt. De nem bantottuk volna. Csak le akar-
tuk tartéztatni. O kezdte el a 6vSldozést, meg
is sebesitette a pajtasunkat. Foldeljék el a kert-
ben, mint egy doglott kutyat.”

Odafent a masodik emeleten a lakasajtoét be-
torve talaltuk, ott fFekldt arccal a f6ldon holtan
az allitélagos Kulcsar Rudi, akit: az ellenforra-
dalmi események zlrzavardban a népszerien
»LUdlab” néven ismert egykori vendéglé kerthe-
lyiségében temettiink el. Tatay Ferencet sehol
sem talaltuk.

Mindannyiunk elétt azonnal vildgos volt
a megolt ember haladldnak okozéja: egy Fatalis
tévedés.

A huligdnok Tatay Ferenccel akartak végezni,
vagy csupan elhurcolni, de 6sszetévesztették
a lakasban egyediil tartézkodé idegennel.

Azéta a kerileti rend6rkapitdnysagot ismé-
telten kértiik, inditson vizsgalatot a meggyilkolt
ember személyazonossagdnak felderitésére.
Minden esetben azt a valaszt kaptuk, hogy ez az
eset nem érdekli 6ket, sokkal Fontosabb dolguk
van, az ellenforradalmarok kézre keritése. Azt
azonban megigérték, hogy a haz udvararél mi-
elétt kihantolva eltavolitjdk a holttestet. De ez
sem tortént meg eddig.

Lépéseket tettink a kihantolds érdekében
a Févaros Temetkezési Vallalatanal, ahol azzal
utasitottak el minket, hogy a vallalat jelenleg
még mindig a temetetlen halottak ezreinek el-
foldelésével foglalkozik. De adatainkat el6jegy-
zésbe vették.

A Lakobizottsag a betort ajtét ideiglenesen
helyreallittatta, a lakast bezarta, lepecsételte.

Alulirottaknak a jelen jegyzékonyv felvételé-
vel az a céljuk, hogy a hatésagokat cselekvésre
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0sztOn6zzék és ezaltal a ll. emeleti 3. szamu egy-
szobas tarsbérleti lakas az igénylé illetve igény-
6k részére térvényesen kiutaltassék.
Tatay Ferencrél azéta sincsen semmi hirdnk.
Szemtanuk lattak allitélag, hogy oktéber 30-
an a Krisztina-kérdton megallitott egy svajci
voroskeresztes gépkocsit és felkéredzkedett ra.
Valészinl, hogy ezen a gépkocsin hagyta el
Magyarorszagot és minthogy azéta nem adott
életjelt magaroél, nemis kivan tobbet visszajonni.
JAlairasok/.

Il. Konzuli jelentés

Budapest, 1957. augusztus 3.
Uram!
A fékonzul Gr tavollétében B.VII.36596/a szamu
jelentésem kiegészitéséil kozlom az aldbbiakat
a Bord of Works tajékoztatasara és megallapi-
tom, hogy Kerekes Béla 31 éves pittsburgi lakos,
amerikai dllampolgar, viziigyi mérnok, a Bord of
Works rendes tagja hollétének felkutatdsa saj-
ndlatos médon sikertelen maradt.

Err6l értesitettem az Amerikai Egyesdilt
Allamok budapesti igyvivéjét, aki a nagykdvet
Ur visszarendelése 6ta a nagykovetség lgye-
it intézi. Az lgyvivé Ur kozolte velem, hogy
a maga részérél Kerekes Béla amerikai dllampol-
gar eltnésérdl részletesen tajékoztatni Fogja
a washingtoni Kiligyi Hivatalt.

Meg kell még jegyeznem, hogy Kerekes Béla
felkutatdsa érdekében alkalmaztam megbizha-
t6 titkos magannyomozokat, koztik olyan sze-
mélyeket, akik rdtermettségiikrél és megbizha-
tésagukrol eddig mar tébb izben bizonysagot
tettek. A kutatas elején mindjart megallapitast
nyert, hogy Budapest egyetlen szallodajaban
sem ismerik Kerekes Bélat és amennyiben va-
l6ban Budapestre érkezett volna a magyar sza-
badsagharc kitorésének éjszakdjan, nem ment
szalloddba, hanem mashol szallt meg, esetleg
maganlakasban.

Az érdemleges munka az eltint amerikai al-
lampolgar pittsburgi lakos felkutatasara csupan
a mult hénapban, julius 19-ikén kezdédott meg.
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Akkor kaptuk kézhez a Bord of Works értesité-
sét, amely kozolte velliink Kerekes Béla menyasz-
szonyanak budapestilakcimét. Addig nem is volt
tudomdsunk réla, hogy nevezettnek Budapes-
ten menyasszonya volt. Sajnalatos médon kilenc
hénap elveszett a felkutaté munka szamara.

Nevezett fiatal leanyt, akinek nevét tébb ok-
b6l mellé6zenddnek itélem, sikerllt megtalal-
nunk kilenc hénappal a véres és dics6séges bu-
dapesti forradalom kitérése utan.

De nem a lakasan taladltuk meg, ahol lakétarsa,
egy hivatasos kéz- és labapolénd szolgaltatott
rola és vélegényérdl adatokat, hanem éppen a
lakétars Gtmutatdsa szerint a volt Uj Szent Ja-
nos kérhdz, jelenleg csupan Janos-kérhaz bel-
gyogyaszati osztalyan, a haldoklék kiilonszoba-
jaban.

Nevezett fiatal ledny él6 holttestként fekszik
a kérhazi agyban. Cadaverous, pale, ghastly and
haggard having a wasted worn look.' Siralmas
latvanyt nydjt. Eletben maradasahoz nem fiiz-
nek reményt az orvosok, noha a leggondosabb
apolasban van része és a kérhaz egy onfelaldo-
z0, derék orvosa, dr. Farkashazy, éjjel-nappal
az agyanal tartézkodik. Magam is személyesen
megldtogattam, hogy megbizottam eldada-
sat helyszini tapasztalataimmal alatdmasszam.
A beteg teljesen lefogyott, mesterségesen
taplaljdk hénapok 6ta. Sulyos vesevérzését si-
kerilt ugyan megsziintetni, de a vese gyongén
mUkodik, a majroncsolédasok miatt a normalis
taplalkozas helyredllitdsa lehetetlennek latszik.
A szerencsétlen fiatal lednyt 1956 karacsony
estéjén szallitottdk be csaknem reménytelen
allapotban a kérhazba. Megbizottam tobbszor
meglatogatta. Dr. Farkashdzy engedélyével
rovid percek alatt sikerilt téle megtudni rész-
leteket sajat szerencsétlenségérél és Kerekes
Béla eltlinésérél. Ezeket egybevetve a kéz- és
labapolénd kozléseivel, az alabbi tények allapit-
haték meg:

1 A jelentésnek ezeket a szavait eredetiben angolul kdzoljiik.

Kerekes Béla 31 éves vizligyi mérnok, a Bord
of Works pittsburgi tagja, 1956. oktéber 23-an
éjjel valéban megérkezett Budapestre, a Keleti-
palyaudvaron a menyasszonya varta. Ekkor mar
javadban folytak az utcai harcok a Nemzeti M-
zeum kozelében a Magyar Radié székhazanak
birtokbavételére. A jegyesek, hallvan a l6voldo-
zéseket, elhataroztdk, hogy Kerekes Béla nem
veszi igénybe az elére megrendelt szallodai
szobat, hanem elmegy menyasszonya lakasara,
ahol a lakétarsné elézékenyen dtengedte sajat
szobdjat az érkezé vélegénynek. Tekintettel
a bizonytalan utcai allapotokra, a mérndk a sza-
badsagharc egész dicséséges idejét ott toltotte.

Ismeretes, hogy a szovjet tankok ezrei nov-
ember 4-én vasarnap hajnalban rohantdk meg
a magyar févarost és vaktaban tizet ziditottak
az alvé hazakra. Egy nap alatt nagyobb puszti-
tast végeztek, mint Budapest két hénapi ostro-
ma idején, 1944-45 telén. Ezzel vette kezdetét
a magyar nép hdési szabadsagharcanak leverése.
Harmadik napja folyt mar a rombolas. Kerekes
Béla és menyasszonya november 6-an, keddi
napon, elhagytak a lakast, lementek az utcara,
hogy élelmiszert szerezzenek. Budapest élel-
miszer elldtdsa ebben az id6ben veszélyben for-
gott.

Karonfogva mentek a Vaci-utcan, az igyneve-
zett ,Volt Tiszti kaszind” éplilete elStt haladtak
el. Ez katonai éplilet, akkor a beavatkozo Voros
Hadsereg egyik kaszarnydja volt. A kapuban
mongol szovjet katondk alltak, golydszéréval.
Koztudomasu, hogy a szabadsagharc leverésére
a szovjet kormany 4zsiai csapattesteket vetett
be és a budapesti lakossaggal baratkozé orosz
katonasagot kivonta a Févarosbal.

A jegyespar, minthogy Kerekes Béla magyar
szarmazasU, természetesen magyarul beszélt.
A kaszarnya el6tt elhaladva, a mérnok megjegy-
zést tett a mongol katona sdrga arcara és azt is
mondta: ,Gyilkos azsiai”.

Polgari ruhas renddr allta dtjukat, pisztolyt
szogezett rdjuk és kényszeritette 6ket, hogy
Uljenek be vele egyiitt a jarda szélén varakozoé

magyar rendorségi gépkocsiba. Mindkett6ji-
ket a budapesti fékapitanysagra vitték, az agy-
nevezett Adria-palotaba. Ott mindkett6jiket
meztelenre levetkdztették és gumicsével Gtot-
ték-verték, ragtdk. A menyasszony elvesztet-
te eszméletét. Vélegényét nem latta tébbet.
Véleménye szerint agyonverték. & maga csak
december 24-én szabadult az Adria-palota pin-
céjébdl. Ezt lakétarsnéjének koszonhette, aki
batran addig nyomozott utana, amig ott meglel-
te. Megengedték neki, hogy a lednyt kérhazba
vigye.

Minthogy az Amerikai Egyesiilt Allamok egy
allampolgdra az aldozat, nem kétséges, hogy
a washingtoni Kiilligyi Hivatal a rendes diploma-
ciai Gton eljar a budapesti kormanynal és felvila-
gositast kér Kerekes Béla halala tigyében.

Yours sincerely
/Aldirds/.

1. Pakozdi Matyas levele s6gordhoz
Szentendre, 1957. szeptember 30.

Kedves Istvan!

Mint Kadosa a tojas-beadast, idestova egy
esztendeje halogatom a levélirast. Nem Aall joél
a penna a kezemben. A régi Szentendre guzlica-
ja szebb hangon danolt, mint én énekelek tené-
ked ezen levelemben. Megint lehullanak, Istvan
sogor! az 6szi lombok.

A nagy vigassag, a bal nem tartott soka.
A bojt annal keservesebb. Errefelé megint kez-
denek megnyomoritani minket a tojas-beadas-
sal, emelik az adot, a beszolgaltatast. De héla
Istennek, kis sz6l6mbdl a Szamarhegy alatt kiter-
melem azt a keveset, ami harom embernek kell.
Harman vagyunk, ha nem tudndd, Wallenstein
Kegyelmes Ur szerencsésen hazaérkezett a
Szovjetuniébol. Csakhogy sok pénzmentelanya-
ron rézgdlicra, paszmagos volt az iddjaras, hol
esett az esd, hol kislitott a napocska. A sz6l6nek
ez a haldlos itélete. Aminek mostansdg megint
nemvagyunkhijan,marmintahalalositéleteknek.
A filokszéra nyavalydja is fenyegetett.
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Gyohetnél most mar mihozzank egy kis lato-
gatéba. A sziret nem volt rossz, épp mostan
értem a végire. A pincében van még 54-es zold-
szilvanyi), vetekszik az 6budai régi hires svab bo-
rokkal. Hozhatod magaddal Sarikat is. De minél
elébb! Most szép az id6, még nem gyon a hideg-
lelés, a Fagyos Fuvallat a Duna fodran északrdl,
Visegrad felél.

Be is fejezem. A tehenekért ma nekem kell
lemennen a Laposra, az asszony bement Pestre.
Aztan a kertet is gondozni illik, abbél is begydn
egy kevés a konyhara. Isten aldjon meg titeket,
Istvan.

Igaz, el is felejtem jelenteni, hogy szomoru-
saga van szegény Wallenstein Kegyelmes Urnak.
Alig gyott haza harminc év utdn a kedves Ke-
gyelmes Asszony, akit becsiilettel szolgaltunk
és igaz szora szerettiink, hat maris megint elha-
gyott minket. A Kegyelmes Baré ur sokat bus-
lakodik miatta. A Forradalmi események miatt
a Kegyelmes Asszony otthagyta Pesten a szal-
lodat, kijott hozzank lakni. Nagy lakomat csap-
tunk, mint hajdandn Budan. Rézsika, mint sza-
kacsné, kitett magdért. Ez egy szombati napon
tortént. Vasarnap hajnalban gyottek a ruszkik.
A fene tankok atalhaladtak Szentendrén, senki
se mukkant. Hat az egyik megveszekedett mar-
ha orosz j6kedvében elkezdett l6voldozni. A mi
kertecskénk felé l6tt és a Kegyelmes Asszony
éppen a kertben volt a rézsak kozt. Ott érte az
agyurepesz. Vér nem is latszott rajta, csak hala-
los sapadtsag az arcan, amikor megtalaltuk hol-
tan. A Kegyelmes Ur azéta raszokott a torkdly-
palinkara, én nem sajndlom téle, és haldszgatni
jar egyedil a Dundra. Gyojjetek miel6bb Sarika-
val. Szeretettel varunk.

Rézsika és Matyas.

IV. Kérelem a Tanacshoz
Budapest, 1956. december 8.

Tisztelt Pénzligyi Osztaly!
Alulirott, Burghart Dezsé budapesti lakos,
lakom: VIII. keriilet Brody Sandor-utca azelétt
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Féherceg Sandor-utca 16 szam alatt, azzal a
kérelemmel fordulok Budapest Févaros Tana-
csdhoz, hogy a Naphegyen a régi Taban terile-
tén lév6 86. szamu bdédé dohanyarusitasi jogat
a szlikséges iparhatosagi engedéllyel részemre
megadni sziveskedjék.

A bodé dohanyarusitasi jogat 1956. oktdber
23-3ig O0zvegy Janosy Lehelné élvezte egyediil.
En azonban &vele kézds haztartasban éltem. Ha-
zank Uj alkotmanya szerint ezt az allapotot a tor-
vényes hazassdggal megegyezéen kell elbiralni.
Torvénytelen Férji jogaimra hivatkozassal bator-
kodom kérelmemet beterjeszteni.

Ebben a minéségemben én allanddan segéd-
keztem a dohanyarusitas koril Janosynénak.
Gyakorta helyettesitettem 6t a bddéban
a vevok megelégedésére. Az arubeszerzést az
utébbi idében rendszeresen én intéztem, al-
lamkincstari egyéb jovedelmezd arukat- bélyeg,
okmanybélyeg, cigarettapapir, hively, allami
nyereménykotvény, sorsjegy stb. — én szerez-
tem be. Az arusitds terén teljes gyakorlattal ren-
delkezem. Ez év oktdéber 24-e 6ta megszakitas
nélkil én arusitok a bédéban. Ezzel meggatol-
tam, hogy a dohanydrusitas sziineteljen. Népi
allamunkat nem érte kdrosodas.

Torvénytelen hdzastdrsam, Janosy Lehelné
1956. oktéber 23-an éjjel varta haza kilfoldrol
Marcella nev( lednyat. A Keleti-palyaudvaron
beszalltak taxiba. A sajnalatos harci események
miatt a sofér a taxit megallitotta a Szentkirdlyi
utca sarkan, nem volt hajlandé tovabb hajtani.
Akkor mar javaban folyt a Magyar Radié szék-
hazanak ostroma a felkelok részérdl, a lazado
ellenforradalmarok hevesen tiizeltek. A Radio
székhaza a mi utcankban van, nem messze a 16.
szamu haztél. Szemtanuk szerint Janosyné és
lednya egyiitt cipelték a nehéz béronddket. En
reggelig vartam 6ket. Délben, a csata elcsende-
sedése utan kimentem a hazbodl. Holttestiiket
ott taldltan a Muzeumkert sarkan. Ideiglenesen
a kertben temettiik el 6ket. Kihantolasukat a ha-
tosdgok még nem rendelték el. Kérésemet meg-
ismételve, maradok tisztelettel. Burghart Dezsé.

V. ,Szigoruan bizalmas”
B&sarkany, 1957. januar 28.

Kedves Puski Elvtars!

Mint a BetonUtépité Allami Vallalat Gj part-
szervezetének titkardhoz, régi elvtarsamhoz
fordulok ezen levelemmel, kérem, kezelje azt
szigorUan bizalmasan. Remélem, kivansadgomat
teljesiti. A lelkiismeret Furdal, k6z6lnd6m muszaj
Plski Elvtarssal egyes dolgokat. Szigortan bi-
zalmasan!

Szivvel-lélekkel j6 kommunistanak vallom ma-
gamat a torténtek utan is. A marxista-leninista
szemlélet fejlédése egyszer majd ki fogja nyil-
vanitani, hogy a Voros Hadsereg kozbelépése
jovatehetetlen hiba volt, nem is szélva a mé-
szarlasokrél. Mint j6 kommunista, sok szeren-
csét kivanok Piski Elvtarsnak az uj part, Magyar
Szocialista Munkds Part szervezéséhez a Beton-
utépitok kérében.

Ezek utdn megteszem jelentésemet Forgacs
Antal segéd. technikus kartarsunk Gigyében.

Ez a kartars régota gyanus volt nekem. Egyiitt
dolgoztunk sokfelé, a Keleti-fécsatorna mérési
elémunkalataindl is ugyanabban a brigadban
mértink. Gyanut keltett bennem szelid jam-
borsaga, sohasem haragudott senkire, soha-
sem volt ideges, sohasem karomkodott. Harom
évvel ezel6tt a Borzasi-pusztdban kilestem.
Az Allami Gazdasag egyik romhazaban, ahol
csak patkanyok laktak, egy hajnalban misét
mondott. Szabdlyos miseruha volt rajta, mint
a papoké, arany himzésekkel. A szal gyertya és
a fesziilet el6tt ott térdelt a mi 4-es szamu [é-
ces-gyerekiink, aki a mérélécet cipelte, jobb kéz
fel6l a masodik. Helybeli parasztgyerek. A 4-es
léces dldozott is. Arésen at azt is kilestem, hogy
miseruhdjat és a kegytargyakat 6sszecsomagol-
ta és szirke vaszon utazétaskajaba rakta. Egy
darab kovet is a taskaba helyezett. A kovet, mint
késébb megtudtam, a megsziintetett rémai ka-
tolikus elemiiskola hajdani kapolnajabol vitte el
még 1953 telén, Hajdlibbszormény kozelében a
Prodi-pusztan. Mikor mindezt 6sszecsomagolta,

a szlirke taskat rdkotozte kerékparjanak hatséd
csomagtartéjara. De elébb tett be a taskaba
egy darab kenyeret és egy darab kolbaszt is.
A 4-es lécesnek is ott allt a biciklije a romhaz
elétt. Mind a ketten kerékpdrjukra pattantak és
elkarikaztak a terepre.

Akkori személyzeti fFonokinknek, Krihos Elv-
tarsnak én azonnal irdsban jelentettem, mit
észleltem. Biztosra vetten, hogy az egyhazi re-
akciénak ezt a lappangéjat azonnal eltdvolitja
sorainkbdl. De nem ez tortént. Krihos Elvtars
azonnal Budapestre rendelt engem. Azt az
utasitast adta, hogy figyeljem éberen Forgacs
kartarsat, reakcios kijelentésekkel férkézzem
a bizalmaba. Ezt meg is tettem és igy kerilten
vele bizalmas kapcsolatba. Huzamosabb ide-
ig egydtt is laktam vele. Akkor megszereztem
néhany iromanyat bepillantasra. Megtudtam,
hogy alnéven rejtézkodik koztiink, hamis mun-
kakonyvvel. Kideritettem azt is, hogy igazi neve
Vargha Kazmér és nemcsak pap, hanem a bu-
nos cisztercita rend tagja, szerzetes. Mindezt
jelentettem sorozatosan irdsban és élészoval
is Krihos Elvtarsnak. Ot nagyon érdekelték
afejlemények. AForgacs-Vargha kaderlapokhoz
csatolt bizalmas jelentéseket magasabb helye-
ken is bemutatta. Engem tovabbi és éber meg-
figyelésre utasitott. Az volt a meggy6zddése,
hogy volt szerzetes-papokbél valnak a legjobb
forradalmi marxista harcosok, ha belekdstolnak
az igazi szegénységbe és a nép életébe.

Nagy kar, hogy Krihos Elvtars az oktoéberi
felkeléskor ijedtében Nyugatra tavozott, ahol
most megtagadja multjat.

Még nagyobb kér, hogy az oktéberi esemé-
nyek idején Krihos Elvtars egész titkos irattarat
a BetonUtépit6-kartarsak és az Elvtarsak eléget-
ték. igy semmisiiltek meg az én bizalmas és tit-
kos jelentéseim Forgacs Antal segéd-technikus
kartars Gigyében.
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Kedves Piski Elvtars!

Onkritikat kell gyakorolnom. Bevallom gyen-
geségemet. Ahogy egyre inkabb Forgacs Antal
azaz Vargha Kazmér bizalmaba férkéztem, meg-
szerettem 6t!

Az oktéberi véres események idején kozos
munkahelylinkrél, a Hansagboél felmentem Bu-
dapestre. Vallalatunk féldszinti folyosojan talal-
koztam vele, a kdderlapok elégetése utan, ami-
kor pénzt osztogattak. Kérte, hogy kisérjem el
egy darabon az utcan. Vele mentem. Akkor ko-
z6lte velem, hogy 6 pap. En mondtam neki, hogy
mar régéta tudom és azt is tudom, hogy igazi
neve Vargha Kadzmér.

Nem csodalkozott. Ahogy barat beszél igaz
bardthoz, elpanaszolta, hogy 23-a 6ta minden-
kinek bevallotta, hogy 6 pap. Csak éppen egy
lednynak nem meri megmondani, akit szeret.
Hazajott a ledny nagynénije Dél-Amerikabdl és
a nagynéni azt akarja, hogy 6 vegye el a lednyt
feleségdil.

.Vedd el feleségiil, pajtas!” — mondtam neki.

.El6bb ugrom a Dundba” — ezt felelte.

Ez sulyos kijelentés egy katolikus pap szaja-
bél, aki egyébként mindig vidam természetd, jo
fig volt. Tudtam, hogy elérkezett fejl6d6képes-
ségének hatdrdhoz marxista szempontbdl. Tra-
gédiatol Féltettem.

.Ne csindlj valami bolondsagot” - ezt mond-
tam neki és elvaltunk az utcan.

A Voros Hadsereg beavatkozdasa utan kiadtak
a parancsot, hogy mindenki menjen vissza mun-
kahelyére. igy jéttem én vissza ide a Hansagba,
B&sarkanyra. Itt lattam Gjra Vargha Kazmért.

Szomoru volt. Nagyon lesovanyodott, keve-
set beszélt.

Napokon at nem mértink, csak pucoltuk
a mérdészalagokat, festettiik a kopott jelrudakat.
Kérdeztem téle, mit csinal a ledny, hogy van a
nagynéni. Nem felelt.

December 2-an vagy 3-an este bejott a szo-
bamba. Azt mondta, bucsizik. Megdélelt, meg-
csékolt.

4ElbUcsizom téled, édes Baratom és mondd
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meg Puski Elvtarsnak, hogy érte is fogok imad-
kozni. En hajnalban &tlépek az osztrak hataron.
Talan 6rokre blicsit mondok Magyarorszagnak.

Kérdeztem téle, miért megy el, hiszen neki
nincsen Félnivaléja, nem vett részt az ellenfor-
radalomban.

Sirva Fakadt. Most lattam életemben eldszér
siré papot.

»Mibajod? Miért sirsz?” — kérdeztem.

Ugy mondom el, Piiski Elvtars, ahogy 6téle
hallottam, az 6 szavaival.

Egy nap azt mondta neki a boliviai nagynéni:
»Maga kis fokaképl, nem szégyelli magat? Min-
denkiaz utcdn van, mindenki tiintet a szabadsag
mellett, csak maga kuksolitt egész nap. Menjen,
kisérje el Cecilt a parlamenthez. Ott tintet az
egész varos”.

Ez volt a hires nap, az Orszaggy(ilés palota-
ja el6tt a nagy tiintetés napja. De Vargha nem
ment, mert félt a lednytol. Szép ledny volt, Cecil-
nek hivtak. O Félt a szemétél, a nézésétsl. Nem
mert kettesben maradni vele, ezért nem ment
el tintetni a parlament elé.

A boliviai nagynéni azt mondta: ,, Akkor elme-
gyek én vele. Maga maradjon itt és 6rizze a kuc-
konkat. Maga gyava kukac!”

Aznap Oltek meg tizezer embert a parlament
elétt, a hazak tetejérdl l6ttek az oroszok és
a renddrok a tintetdkre. Nyolc nagy hullahegy
maradt. Az egyikben ott voltak 6k is. Cecil, és a
boliviai nagynéni.

Kérdeztem, 6 mit csindlt aztan, meddig 6riz-
te a ,kuckot”, hol volt a csatak, az utcai harcok
idején.

Razta a sirds, mint a szél a szaraz agat. Egy li-
ter kénnye is elfolyt. Aztan lecsillapodott és el-
mondta:

~Mindenltt ott voltam a csatdkban, ahol
sebesiiltek és haldoklék jajgattak. Cstsztam-
masztam a tankok nyomaban éjszakdkon 4t, ha-
lottakon és szétlapitott emberi testrészeken
csuszkaltam. Odakusztam, ahol emberi hangot
hallottam. Vittem a haldokléknak az Ur Jézus
Szent Testét.

»0roszoknak is vitted?” — kérdeztem.

»Azoknak is... Nem tudtak, micsoda. De mikor
azt mondtam a haldoklé tavaris-nak: Christus
vincit!- megértette.

Hajnalban elkisértem a Hansagi Tanyakon at
a csatorndhoz, ahol az osztrak hatar van.

.Menj, Isten hirével! - mondtam neki én,
a kommunista. Es ha csakugyan imadkozni
akarsz Puski Elvtarsért, akkor ne feledkezzél
meg énrélam se.”

A pallon atsétalt, a csatorna tilso partja a mar
Ausztria volt, a szogesdrétokat régen lebontot-
tak. Atkidltott még a csatornan, mintha valami
nagyon fontosat elfelejtett volna mondani.

»A halott ember nem olyan, mint a kirakati vi-
aszbabu!”

B Tlskés Anna
az iréi hagyaték
kutatasa kézben

LHat milyen?”

,Olyan, mint az Ur Jézus volt sirba tételkor!” —
tele torokkal kialtotta.

Aztan még intett és elballagott toronyirdnt
Bécsnek.

Zarom szigortan bizalmas jelentésemet és
kérem, hogy engem, mint parthiség szempont-
jabol méltatlant, Plski Elvtars hagyjon ki az
MSZMP szervezésébdbl. Nem kivanok ismét part-
tag lenni.

Szabadsag!

Elvtarsi Gdvozlettel...

/Aldirds/.
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